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AL ANGEL DE GUARDA
ORACION.

Amehpace Anxe, godibtji

aniiiani, animacha antzii

,

anihogantzehqui, go aniyeOchaen
Dios* Dixarccarnbenii guiyotigui

mannphenU guiyotigui mami^ij nua

gahongacho Ocha. Guimaxqui ana-

paya, ne raidayapa gabuaecahm ana-

hay. Guipu^yagui nua hingue ma-

ho. Dadtx^ccambieniy, guinu man-

huehiguinuna maanima nubu^e xox-

tabuseni amahonchanay, xoxcada-

th y gadinetti anaiiu e nimaaroa-

heczi an gloria*
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EL PADRE NUESTRO.
JSftta an matabe.

MAta ahe, gogmbtri amahetzi, dahnastt

manho animacM thuhu , dabaehe

amaxihe nuaningunguepaha. Dadacha am-

nahne nugua anximahay, teangugadicha

amahetzi. Amamehe nua mapabuaedacahe

nadapaya, xindapunagahe
eyoraineuohqm-

he, nuaxindangugahe dipunabahe nuasbi-

tzogagahe, yogahegagahe gatzohe en tzoh-

te antzohqui, xindame puscane egatti

bingue maho, teangfidadacha. Amen.

EL AVE MARIA.

Ani n&nmanbo an Nattixit.

GCha dinsenmanhby Santa Maria gm-

nudi emahoan gracia Onana en Dios

ebui aninahni, gomachapi chditzi gam c

danxu, xinda macbapi abfoui ambombi, o

Jefus. Go
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Go Santa Maria nin Me Ocha, xa?c-

cambeni gonagnecaha? dida ditzhoquihe,
ebnae minaiiangad
gudadacha. Amen.

uuya, ximanebnae minanangad&he. Tern-

EL CREDO.
Anda enmey.

DAna enmey en Dios Ota^ Gattigo-

nidacha, Goditetabate amahetzi, xi-

manehe anxiniahay, xindana enmey an
Jefu-Chrifto* anidabatzi ominafiaha^ bi

hui ambite anidacha an Efpiritu-Santo >

xirabi mi* bi aeni an Santa Maria xeo mu-
te* bitzeta ananbse ambo nantzehqui an
Poncio Pilato : badixinabi niye nu-
poxanpontti* bidu* bittagui, Accatti

ayanidu* Bitetze amahetzi* gaihudi anin

yei en Dios Ota. Gattigonidacha, gataba-

ehe dax^ccabi anineyo nuae ete, ximanehe

edu. Dana enmey an Efpititu-Santo, xi*

manehe amachapi an Santa Iglefia Ca-
tholica, aninrzepi exaeccambeni e Santos,

riua ni puni etzohqui, ayopi di hia ahiiedii

xetithogui anibi^i. Teanguda-
dacha. Amen.

LA
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LA SALVE.
An Muttixu.

^Cha en Dios dadi pahay gana Natti-

xu, xinniMe eninhuequi, Minateahae,

xingamaquxhi, Minandaemiahae. En Dios

dana pahay, gague e dinzoahx dogacui-

he nibatzi gahcT an Eva. Gogue e dinga-

tzaalie, dime etzonihc nugua anabata e-

tzondi. Dexa oiiia Muttixugahe migamax.
tea lie nugagahe enimacha da ehuecatc.

Anubuaexoxtagatzi nuaminecuihe, yutaga-

hcojefns bimbcni ani macabombi: O ga-

manu ihuegate! O gama me edihuecate! O
tzecama u, gonidte an Santa Maria! aga-

fiagaiid gomachapi ninMe ocha. Nuagada
metzanihe, gadatz^nihe nnae cmanho ma-
tagahe 6 Jefu-chrifto. Tcangiidadacha.

Amen.

LOS MANDAMIENTOS de la ley
de Dies.

ENattete Onafia Ocha edetta, nu# ehiu

eaibetto nipeixianinent/ucabi en Dios,

nu& ximiyotd nipeixi aninanho cmami-
cha-
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chaneihe.
Nuanada gadimadi Ocha en Dios da-

huitzi hangu icha

Nua nanyohd hindihia anphetim am
tuhu Ocha.

Nua nahhl quimadi, guidi tzucabt

ieyango. ; . , .

Anagoho qui nu mantzu ni ta, m Me.

Nua naquaetta hinguedihote,

Nua nadato, hingadiyo an tteni.

Na yoto hingadape. Nua nanato, hin-

gadimami an tzobate, xihingadapheurn.

Nuana gusto hinguditziya anuzinxu

animichafieyui.

Nadette, hinga ysxma tziya enanyo c-

meti. Nuya edetti enattete eyohogadi-

cay, gadimadi ocha dahuitzi hanguycha,

ne animichanei hui teangugammatze. Te-

angudadacha. Amen.

LOS MANDAMIENTOS DE LA
Santa Madre Iglefia.

ENiuattete an macha Me an Nicha,

equstta. Anda, dattxde tnaxsgue art

Mixa nubus e Domingos, ximanehe ema-

di yango.
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Anayohodadiqnahni daguea an nagui

an cheya,odaguebua? ittsemi nadu, hua gue-

din nupi.

Nua nahia, dadin nupi andanigabax-

qhua.
Ana goho dadibehe nilandi bepagahe an

macha Me an Nicha.

Ana qu&ttada cutti anda, nui nitzxn-

ga an detta? ncambusenyaehe ambctto ni

mi, ani tuhu an Diezmos, e primiciasan

Nicha. Teangudadacha. Amen.

LOS SACRAMENTOS,

XJx enimanhoha* abizogagahe m$
macha Mu nua danapequhe, dada tta-

xi ma animahe nituhu an Sacramcntos.

Eyoto. Anda J
,anatziczabate> an Baptifmo.

Anan yoho, an tetzabatc, an .Confir-

macion.
Ana hiu, ana tzamase an Pcnitencia.

Ana goho ani n&iiiipi an Co.manion.
Naqu&tta anahmepiate^ ani tuhu an Ex-

trema-Uncion.
Ana dato, ana chapi cgamacha, an Or-

den Sacerdotal.

Ana yotho anachana an thati an Matri-

monio. EL

•
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EL POR LA SEnAL,

Ana mebpia.

NAguea na mehpia animacha ampon*
tti nuae minaohe puaeyagahe, oma

Muyqnc, ma chayque; guenague e nituhu

en Dios Ota, en Dios Obatzi, en Dios Ef-

piritu^Santo. Teangudadacha,
Amen Jefus.

LA DOCTRINA CHRISTIANA,

PReg. Cha Ocha ibi\g

Refp* Nato ocha tzernaqhuani.

Preg. Hapu$ ibui ochfa

Refp< Nunimabeui, ximanehe anximahay^

negatti ibqu

Preg. Teobicha bmahet^j ximane anxinahay nc

gmi ycha\

Jiefp. NuoOcha ominanahe,
Preg. Teogttegue ochal

Refp. Goguegue an Saniiffima Trinidad.
Preg. Teogitegue an Santifsima Trinidad:

Refp. Goguegue en Dios Ota^en DiosOba*
tzi, en Dios Efpirityi-Santo, ehiil an Per-

fonas dinequi,tzean nato Ocha mattandi.
Preg. ofxi nit Ota hna Och*\

Refp.
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Preg. Axi ni nucha Ba*xy hm Ocha)

Refp. Ha
Prea;. Xl an Efpiritn*Santo hut Ochai

Refp. Ha
Preg, Hna eh'th Ocha)

Refp. Hina, tze annatoGcha tzemaqhuani,

yoxtaguea ibqjchiuan Perfoaas,gatti tze

pnato Ocha , naguegue jpctzi daan-
gutho nabqi, daangutho nacha.

Preg. Danagued an Perfona badacha may&hdil

Refp. Nua nanyoho, goguea ni machaba-
tzi, goguetze nuya ambacha mayjeiiae ,

dinaepe an Jefu-Chrifto.

Preg. Teoguegue an fefa-Chrifto)

Refp. Gogaegue tzeuiahquani Ocha, tzema-
quhani ma yf&h&j

Preg. Hapuz hi cha ma y&h&l

Pefp. Gaguepuae anibombi an Santa Maria
aninan zaqui an Efpiritu-Santo, xemi-

go an mute, a mahquani xin ni Me O-
cha en Dios,

Preg. To aba dacha ma)&h& ani bat%] Ocha\

Refp. Nna gadipuseyagahe didaditzdhqui-
he.

Preg. Te bicha nuominanahe 6 ftftt.Chrifto

nugua an xtmahay nuagadapua yahe\

Refp. Bi tzeta ananhas nuambo nan tzeh-

qui
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qui na Poncio Pilato, biponttabi, hidu
bi ttagui, accatti ayo ni du, amiz^ean-

hiu pa bihianahia, nu embo edu, bi

netze amahetzi , ganihudi aninyei en

Dios Ota Gatti gonidacha, gatabaiie-

he daxecabi ani nayo nuo yte, ximane-

he edu.

Preg. Xi oma Muhoe 6 fefu-Chrifto nuya midii

an fonttiy hua bidu ani nacha, hua bidu ani-

nan y&h&tti

Refp. Himbi du aninacha, haento bidu

aninan jsehae.

Preg, Xi amany&h^ nnya gandk, hua natA

.ani. animal

Refp. Hina tu ani anima, haento nam ani

hanchanai
Preg. ^Axt na honchanay hua dagandutol

Refp. Hina guenagueto ani napa an zxca-

yo.> yopi danmenadi nuya animas ani

honchanaizehe adahiaehia, nua hin

gamanandi eda du.

Preg. Ha pu& ninma yaanimas nm emaho

gambi]ij nubu& dadu ya honcheyi

Refp. Gue ninma amahetzi gadi metzani

Ocba; guenagueguc xanho ga matihi ani

macha ttete.

Preg. Ha nu& hinguemah'o gambv^ apn& nin ma\

Refp. Ninma ayonidu da tzeti xauthogui
anr
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ananae, guenaguegue himbimatabi ani

macha ttete onana en Digs.

Pre<* Teomeguean Nicha an Santa Ijneftal

Sefp. Gogaegue ani mantzi engatieenmey

e Chriftianos , gatti echanaiya dadi

puseha^ gadima amahetzb nnrauae xox-

tabui, xoxtadu xanho.

Preg. Teo ibv&ambo an Santifsimo Sacramento.

Mefp. Goguegue nuco ma Muhae 6 Jefu-

Chrifto, tzanttemey Ocha, tzantemey

maj^haj^ ani chay anianniia, tengii

anibui amahetzi, .ximangiirho ibig an

Hoftia andi nupi, anCaiiz namangaan
Mixa, neanda tnahegue.

Preg. Tc a gadkhahz nua gadi niipahc a man-

hoi

Mefp. Ga tzamihe dixudi hintegaditzihe^

xegadinquhanahe numuae teaicha anda-

tzohqui.
n

Preg. Xi nua xanho gadtnquhamhe , teaga

&ttahc\

Mefp. Tze ambetto ganbenihe gatti ema-

tzohqui, yatzompheni, etzogahia, euo-

gacha, dadituvi mamv]] nua axtatzo-

hcabi Ocha maMuhc, xinganquhanihe

gatti endatzohqui , hintcgaquajnaui,

xinga unabahe mahia Oeha hinga man-

naygui gaditzohcah^ animacha an mm.
Preg.
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Preg, Xia xinga dipu£cyagahe>gdmahe amahe-
t%j, hingadi t^ohc an&nidii tedxingadichhh^

jlefp* Ga/matabi nimacha ttcte ani nathuy
en Dios, ne anittete an macha Me an
Nicha; gacian tzucabi emida teihexma-
xihe, dindiipatche nugua an ximahay.

ACTO DE CONTRICION.
Anamna mam^i.

NUna guidimanha? gatti enimiriha?, nu-
bnx guidinquhaniha?, xingaBizanda-

\\c guinianhe^ nubuae guidtoxihui, ne nnya
amanuhu nebua? gueditzuhe guiditaemi

anadii: xingui ditziya nua nanqhuani nua
dada ttaxqui nianima, nua xindapunaba-

bahe eni tzohquihe Ocha en Dios.

Angii gadamangud.

GOminanahi 6 JeftuChrifto gomama-
cha DiterabatCj, Dipuar/ate di enmey

goguee maqhuani Ocha, maquhani ema«
yaehae: godanagueto gotzematzunda gotze^

ca man hoy, gotzecamamadi, axigonaguegue
tzedirnay ihuitzi hanguicha: tzaitu nama
nun gatti aaiatzohqixi, ditzohtzi* di naspa

man
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man tzo nua axta tzonay ani macha an

mui: nuya dida amahia hingue manaigni
gaaettaga anantzo, xindi tasmi ani macha
anhia, animacha anhuequi , guipfini-

guigatti ematzohqui, xinguidi daqui ani

macha tzedi animacha anho e gracia,

nuagada may; gadapepy* nua hingamanai-
guigadatzohqui.Teangudadacha.

Amen Jefus*

ANTES DE COMULGAR.
GOminanaque an Jefu-Chrifto, hingo

dimetzani* hingodinapi guediqui-
tti amaiiioya anmui, a gonanguetze ani-

maca hia, dadinoqui* dadittaxqui
maanima*

MODO DE DE AYUDAR A LOS
Moribufidos.

MAbatzi entzi aninpheni aninani
Ocha guisede tcdixii 3 ma tengu

dimanga. Goma Muyque, gomachaique
6 Jefu-Chrifto e niapuaeyate, di caxa ma
mqj animacha annani: Di enmey ehiil

cchanay e Perfonas, ne tzenatd Ocha
ma-
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matctabateique, dana enmey ani raacha

batzi andacha mayohce gadipuaeyagui di-

daditzohqur. di tdemii mamacha Dipuae-

yate.

Dientzi, dihutzi ani ye maamma,
yoguihegagui maMuique , puaeyagui

ayan nani emaohe nuya ximanebua:

gathu. Hangu enatu ma mnj nua ma tzo-

qui axta tzonai nimacba anmqi_, nan-

guetzo tzedimay hingaegueae gacti icha. ^

Punigui bmataydihuecateique hue-

gagui, maxqui gonaguea animacachi.

hi tzoqui tze andunthi, tzenatu mamm.
Hagonaguetho dixecambeni ,

da-

ditaemi animaca anhiiequi , gadi puna-

gui gam ematzohqui, xingadamezni cm
maca paha.

Di hutzi animi gatti gatzeti anpon-

ttaza goamaxihe. Nui ma nmyque dipe.

te anixi, didai matzediditoguinua gacur

tta amatzoqui. ., *

Nuya dihne gatu angutho gogmhne.

Dadacha amaxi animacha ne. Hamtho na-

tu mamui amatzohqui,gonanguetzey goma-

madi O&a. Xcuhogui gamaiya, gantzun-

da animaca ttete, animacha hia, magatu,

hingnea manandi gabeta nintzu.

Co
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Go Santa Maria gcdihuecatheiqne puse-

yagui go mute* ninMe Ocha , xingama
Meique puaecahe emaaninia nuo maohe
xascambeni animacha batzi goamaxihe, nn-

ya, ximanebuas gatu. Teangudadacha.
Amen.

JDVEKTENCTA.
J)Jra que entiendan mejor efie Cateelfmo

los que tlenen pocos principios de la len*

gua Otomi^ es de notar, que todas las voca-

les aeou
5
que Uevan enmedio efte accento

$*T, g* a, en ejla otraforma a
5
quepor c<t~

recerla Imprenta de ellos fe han me^clado

dSfl -> fe pronuncian oh[curas
yj por las nari*

%es
y
abnendo unpoco los labios; como Ocba^

Dios* Nabne, tu voluntad. Y donde va
la h antes de confonante, denota afpiracion 9

Las vocales, que Uevan enmedioy ofin ef-

te



te accento, Kg.o$ fe pronuncian largat,

maoho: elbien. Las que no llevan fenal

fe pronuncian chras, como en lo Cajlellano,

maanima:' mi alma. La c3y la h juntas,

es lo mifmo que ca, abriendo unpoco mas los

labios 3y dientes, que en el Caftellano, K g.

cha: quancos. La hjirvede], hzcbfcura,

fgnifica: si. hiu: tres, biriendo la h. Dos

it, es nota defuet^a, quefe hace pegando la

lengua a los dientes, como, gatfi: codos.

Los diptongos de \x,como efle T]:de a ,y c,como

efle x, fe pronuncian abriendo confuer^alos

labios, b^i' la vida. Puzyate: Salvador.

La x,j la tz juntas, fe pronuncian como en

Mexicano: xa, tze. Eflobafta, quede todo

fe dark mas lata expltcacion en la ortbogra-

pbia, y buena pronunciation de la lengua

Otomi, que faldra a I«*, fiendo Dios

fervido.
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